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577

ZAKON
z 29. novembra 2001,

ktorym sa meni a dopiiia zikon ¢&. 55/1997 Z. z. o ochrannych
znamkach

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon €. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach sa meni a doplia takto:

1.V § 1 odsek 1 znie:

+(1) Ochranna znamka je akékolvek oznacenie, ktoré mozno graficky znazornit a ktoré tvoria
najma slova vratane osobnych mien, pismena, cislice, kresby, tvar vyrobku alebo jeho obal,
pripadne ich vzajomné kombinacie spdsobilé rozlisit tovary alebo sluzby pochadzajuce od
roznych podnikatelov, zapisané do registra ochrannych znamok (dalej len ,register).”.

2. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 sa citacia ,Napriklad § 56 a nasl. Obchodného zakonnika.*
nahradza citaciou ,Napriklad § 20f az 20j Obc¢ianskeho zakonnika, § 69 zakona ¢. 455/1991
Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov, zakon c.
83/1990 Zb. o zdruzovani obc¢anov v zneni neskorsich predpisov®.

3. V §2 ods.1 pismeno a) znie:
,a) nesplna podmienky podla § 1,°.
4. V §2 ods.1 pismeno €) znie:
»€) tvori vylucne tvar vyrobku alebo jeho obal, ktory vyplyva z povahy vyrobku alebo je

potrebny na dosiahnutie technického vysledku, pripadne dava vyrobku podstatni
hodnotu,*”.

5. V §2 sa odsek 1 doplfia pismenom j), ktoré znie:
+j) obsahuje zemepisny tdaj a je prihlasované pre vina alebo liehoviny, ktoré nemaju taky
zemepisny povod.*©.
6. V § 2 odsek 2 znie:

»(2) Oznacenia uvedené v odseku 1 pism. b) az d) mozno uznat a zapisat do registra, ak
fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora o zapis ziada (dalej len ,prihlasovatel”), preukaze,
ze pouzivanim takého oznacenia na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k tuzemiu
Slovenskej republiky pred podanim prihlasky na zapis oznacenia ako ochrannej znamky do
registra (dalej len ,prihlaska“) také oznacenie nadobudlo rozliSovaciu sposobilost pre tovary
alebo sluzby, pre ktoré sa ma zapisat.”.

7. V § 3 pism. b) sa za slovo ,prihlasovatela“ vkladaju slova ,so skorSim pravom prednosti za

predpokladu zapisu tohto oznacenia ako ochrannej znamky* a za slovom ,sluzby* sa vypustaju
slova ,,so skorSim pravom prednosti,“.



Strana 2 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 577/2001 Z. z.

10.

11.

12.

13.
14.

V § 3 sa vypusta pismeno d).

Doterajsi text § 3 sa oznaéuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Odsek 1 sa nepouzije, ak majitel] ochrannej znamky alebo prihlasovatel zhodného
oznacenia so skorsim pravom prednosti udeli pisomny suhlas na zapis neskor prihlaseného
oznacenia ako ochrannej znamky.“.

Za § 3 sa vklada § 3a, ktory vratane nadpisu znie:

»8 3a

Zhodnost a zamenitelnost oznac¢eni alebo ochrannych znamok a podobnost tovarov
alebo sluzieb

(1) Za zhodné sa povazuju oznacenia alebo ochranné znamky, ktoré su totozné alebo sa
lisia len v nepodstatnych prvkoch nemeniacich celkovy charakter oznacenia alebo
ochrannej znamky.

(2) Za zamenitelné sa povazuju oznacenia alebo ochranné znamky a za podobné sa
povazuju tovary alebo sluzby, ak taka zamenitelnost alebo podobnost vyvolava
nebezpecenstvo zameny oznaceni alebo ochrannych znamok, alebo tovarov, alebo sluzieb
pochadzajucich od réznych podnikatelov, alebo nebezpecenstvo vzniku mylnej predstavy o
vzajomnej spojitosti s oznacenim alebo s ochrannou znamkou so skorsim pravom
prednosti vo vedomi spotrebitelskej verejnosti.*.

V § 4 pismena b) az d) zneju:

»,b) zamenitelné s prihlasenym oznacenim so skorSim pravom prednosti, za predpokladu
zapisu tohto oznacenia ako ochrannej znamky pre rovnaké alebo podobné tovary alebo
sluzby,

c) zhodné alebo zamenitelné s oznac¢enim zapisanym ako ochranna znamka pre rovnaké alebo
podobné tovary alebo sluzby v krajine alebo vo vztahu ku krajine, ktora je zmluvnou
stranou medzinarodného dohovoru's) alebo ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie) (dalej
len ,zahrani¢na ochranna znamka“), za predpokladu, Ze prihlasovatel tohto oznacenia je na
uzemi Slovenskej republiky obchodny zastupca majitela zahrani¢nej ochrannej znamky
alebo jeho zastupca na zaklade iného pravneho vztahu'9) (dalej len ,obchodny zastupca®) a
podal prihlaSku ochrannej znamky vo svojom mene, bez suhlasu majitela zahranicnej
ochrannej znamky,

d) zhodné alebo zamenitelné s nezapisanym oznacenim pouzivanym jeho majitelom v
obchodnom styku pred dnnom podania prihlasky, ak by pouzivanie prihlaseného oznacenia
bolo mozné posudzovat ako nekalosutazné konanie) vo vzfahu k pravam majitela
nezapisaného oznacenia,".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom la az 1d zneju:

»1a) Vyhlaska ministra zahraniénych veci ¢. 64/1975 Zb. o Parizskom dohovore na ochranu priemyselného

vlastnictva z 20. marca 1883, revidovanom v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v

Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna 1934, v Lisabone 31. oktébra 1958 a v Stokholme 14. jila 1967 v
zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 81/1985 Zb.

1b) Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z. o uzavreti Dohody o
zalozeni Svetovej obchodnej organizacie.

1c) Napriklad § 566 az 590 a § 642 az 672 Obchodného zakonnika.
1d) § 44 az 55 Obchodného zakonnika.“.

V § 4 pism. e) sa za slovo ,podnikatela” vkladaju slova ,, ktory pred dnom podania prihlasky
podnikal“ a za slovom ,sluzbami“ sa vypustaju slova ,pred datumom podania prihlasky,“.
V § 4 pism. h) sa slova ,podanim prihlasky“ nahradzajua slovami ,dnom podania prihlasky*“.

Doterajsi text § 4 sa oznaéuje ako odsek 1 a doplia sa odsekom 2, ktory znie:
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.(2) Za ochrannu znamku nemozno uznat ani oznacenie, o ktorom urad na zaklade

namietok uplatnenych podla § 9 zisti, ze je

a)

b)

zhodné alebo zamenitelné s oznacenim, ktoré sa pred dnom podania prihlasky stalo
pouzivanim na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k tzemiu Slovenskej republiky
vSeobecne znamym podla medzinarodného dohovoru?) pre tovary alebo sluzby jej majitela
(dalej len ,nezapisana vSeobecne znama znamka®), ak je toto oznacenie prihlasené pre
rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,

zhodné alebo zamenitelné s ochrannou znamkou, ktora sa pred dnom podania prihlasky
stala pouzivanim na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vzfahu k tzemiu Slovenskej
republiky vSeobecne znamou podla medzinarodného dohovoru®) pre tovary alebo sluzby jej
majitela (dalej len ,zapisana vSeobecne znama znamka®), ak pouzitie tohto oznacenia na
akychkolvek tovaroch alebo sluzbach by poukazovalo na spojitost medzi takto oznacenymi
tovarmi alebo sluzbami a majitelom zapisanej vSeobecne znamej znamky a zaujmy majitela
zapisanej vSeobecne znamej znamky by mohli byt tymto pouzitim poskodené.*.

15. Vypusta sa spolo¢ny nadpis nad § 5 , Prihlaska ochrannej znamky*.

16. § 5 a 6 vratane nadpisov zneju:

n§ 5
Prihlaska ochrannej znamky

(1) Prihlasku moze podat prihlasovatel pre tovary alebo sluzby, ktoré su k datumu
podania prihlasky predmetom jeho podnikania.
(2) Prihlaska musi obsahovat

a) ziadost o zapis oznacenia ako ochrannej znamky do registra, meno, priezvisko a adresu
trvalého pobytu, ak je prihlasovatelom fyzicka osoba; nazov, pripadne obchodné meno a
sidlo, ak je prihlasovatelom pravnicka osoba,

b) znenie alebo vyobrazenie prihlaseného oznacenia, v pripade trojrozmerného oznacenia
jeho plosné vyobrazenie,

c) zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré ma byt oznacenie zapisané ako ochranna

znamka do registra.

(3) V zozname podla odseku 2 pism. c¢) sa tovary alebo sluzby uvedua v zatriedeni podla
medzinarodného dohovoru.3)

(4) Prihlaska sa moze tykat len jedného oznacenia.

§6

Pravo prednosti

(1) Na ucely zacatia konania a na ucely vzniku prava prednosti sa za den podania
prihlasky povazuje den dorucenia podania alebo den odstranenia nedostatkov podania,
ktoré obsahuje aspon

a) udaje, z ktorych je zrejmy umysel prihlasovatela podat prihlasku,
b) udaje umoznujuce identifikaciu prihlasovatela a styk s prihlasovatelom a
c) nalezitosti podla § 5 ods. 2 pism. b) a c) okrem uvedenia zatriedenia podla § 5 ods. 3.
(2) Prihlasovatelovi vznika pravo prednosti pred kazdym, kto poda neskor prihlasku

obsahujucu zhodné alebo zamenitelné oznacenie pre rovnaké alebo podobné tovary alebo
sluzby
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

a) odo dna podania prihlasky podla odseku 1 alebo

b) odo dna prava prednosti podla medzinarodného dohovoru'?) vyplyvajuceho zo skorsej
prihlasky ochrannej znamky.

(3) Prihlasovatel musi pravo prednosti podla odseku 2 pism. b) uplatnit uz v prihlaske a
v lehote do troch mesiacov od jej podania toto pravo preukazat, inak sa nan neprihliada.

(4) Pravo prednosti podla odseku 2 pism. b) mozno uplatnit len z jednej prihlasky za
predpokladu, zZe tato prihlaska je podana v State, ktory je zmluvnou stranou
medzinarodného dohovoru'?) alebo ktory je clenom Svetovej obchodnej organizacie.'?) Inak
toto pravo mozno uplatnit len vtedy, ak je splnena podmienka vzajomnosti.

(5) Pravo prednosti podla odseku 2 pism. b) sa vztahuje aj na sluzby.”.

Pod § 7 sa vklada nadpis, ktory znie:

»87

Uprava a rozdelenie prihlasky, prevod a prechod prav z prihlasky.“.

V § 7 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta:

~-Rozsirenie zoznamu tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa ma oznacenie zapisat, nie je po
podani prihlasky pripustné.”.

V § 7 ods. 3 sa v druhej vete za slova ,Pravo prednosti“ vkladaja slova ,a den podania“ a slovo
~zachova“ sa nahradza slovom ,zachovaju®“.

§ 7 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(0) Prava z prihlasky prechadzaju na int osobu v pripadoch ustanovenych osobitnymi
predpismi.4)*®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4 znie:

»4) Napriklad § 69, 479 a 487 Obchodného zakonnika, § 460 a 469 Obcianskeho zakonnika, § 12 az 17 zakona
€. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 8 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
vydanym na vykonanie tohto zakona.*)".
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 4a znie:

»4a) Vyhlaska Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky ¢. 117/1997 Z. z., ktorou sa vykonava
zakon €. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach.“.

V § 8 ods. 2 sa slova ,ustanovené pre zapis,“ nahradzaju slovami ,podla § 5 ods. 2 az 4, ako aj
podmienky ustanovené vSseobecne zavaznym pravnym predpisom k tomuto zakonu,*.

V § 8 ods. 3 sa slova ,na zapis ustanovené zakonom" nahradzaju slovami ,podla § 1 az 3 alebo
prihlasovatel nesplna podmienku podla § 5 ods. 1,* a slovo ,prihlaske” sa nahradza slovami
~zamietnuti prihlasky, arad®.

V § 8 odsek 4 znie:
»(4) Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky podla odseku 3 tykaju len urcitej casti tovarov
alebo sluzieb, urad prihlasku zamietne len pre tie tovary alebo sluzby.”.

V § 8 ods. 5 sa v ivodnej vete nahradza slovo ,Ak" slovami ,Ak konanie o prihlaske nebolo

.....

8 9 znie:



577/2001 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

»§9

Po zverejneni prihlasky vo vestniku moze osoba dotknuta z dovodov uvedenych v § 4
(dalej len ,namietatel*) podat v lehote troch mesiacov od tohto zverejnenia tiradu namietky
proti zapisu oznacenia do registra obsahujice pravne a skutkové oddvodnenie, ako aj
listinné dokazy alebo oznacenie listinnych alebo inych doékazov, ktoré namietatel
predlozi.”.

V § 10 odseky 1 a 2 znejua:

,(1) Urad preskuima, ¢i namietky boli podané riadne a véas podla § 9 a ¢i je splnena
podmienka povinného zastiipenia podla § 34 ods. 3.

(2) Ak namietky neboli podané riadne a vcéas podla § 9 alebo ak namietatel nepredlozi na
vyzvu uradu v urcenej lehote oznacené dokazy alebo na vyzvu uradu v urcenej lehote
nepreukaze splnenie podmienky povinného zastupenia podla § 34 ods. 3, urad konanie o
namietkach zastavi.”.

V § 10 ods. 4 sa za slova ,odseku 3“ vkladaju slova ,alebo ani na vyzvu uradu v urcenej lehote
nesplni podmienku povinného zastupenia podla § 34 ods. 3“ a za slova ,o prihlaske* sa
vkladaju slova ,v rozsahu podanych namietok®.

§ 10 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(5) Pisomné vyhotovenie rozhodnutia podla odseku 2 urad doruc¢i namietatelovi a pisomné
vyhotovenie rozhodnutia podla odseku 4 trad doruéi prihlasovatelovi a namietatelovi.”.

§ 11 znie:
»§ 11
(1) Na zaklade namietok, ku ktorym sa prihlasovatel vyjadril, tirad preskuma, Cci
prihlasené oznaéenie spliia podmienky ustanovené na zapis do registra so zretelom na § 4.
(2) Ak urad v konani podla odseku 1 na zaklade dokazovania vykonaného na navrh
Ucastnikov
a) zisti, Zze prihlasené oznaéenie nesplia podmienky ustanovené na zapis ochrannej
znamky do registra podla § 4, prihlasku zamietne, alebo
b) ak nezisti existenciu doévodov podla § 4 alebo zisti, Zze namietatel nie je osobou
dotknutou podla § 9, namietky zamietne.
(3) Pisomné vyhotovenie rozhodnutia podla odseku 2 trad doruci prihlasovatelovi a
namietatelovi.*
§ 12 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

+(4) Za majitela ochrannej znamky sa povazuje pravnicka osoba alebo fyzicka osoba
zapisana ako majitel v registri.”.

V § 13 ods. 1 znie:
»(1) Ochranna doba zapisanej ochrannej znamky je desat rokov odo dna podania prihlasky
uradu (§ 6 ods. 1).“.

§ 14 vratane nadpisu znie:
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~8§ 14
Uprava ochrannej znamky a zoznamu tovarov a sluzieb

(1) Na ziadost majitela ochrannej znamky urad povoli upravu ochrannej znamky
tykajucu sa jeho mena, priezviska alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla,
trvalého pobytu ¢i miesta podnikania, ak ich zmena nastala po zapise ochrannej znamky
do registra a ak tato uprava uvadza udaje obsiahnuté v tejto ochrannej znamke do suladu
so skutocnostou bez toho, aby zmenila jej celkovy raz.

(2) Na ziadost majitela ochrannej znamky urad vykona zuzenie zoznamu tovarov alebo
sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana; také zuiZenie nemozno vziat spat.
Rozsirenie zoznamu tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, nie je
pripustné.”.

34. V § 15 ods. 1 pismeno d) znie:

»-d) odo dna ucinnosti vymazu ochrannej znamky z registra podla § 16 ods. 3 az 12, § 17 a §
23.%.

35. § 16 znie:

»8§ 16

(1) Urad vymaze ochrannu znamku z registra, ak v konani zacatom na navrh tretej
osoby alebo v konani z vlastného podnetu zisti, Ze bola zapisana v rozpore s podmienkami
na jej zapis do registra ustanovenymi zakonom.

(2) Vymaz podla odseku 1 sa nevykona, ak ochranna znamka bola zapisana v rozpore s
§ 2 ods. 1 pism. b) az d), ale majitel preukaze, ze pouzivanim na uzemi Slovenskej
republiky alebo vo vztahu k tzemiu Slovenskej republiky, ktoré sa zacalo pred zacatim
konania o vymaze, nadobudla rozliSovaciu spodsobilost pre tovary alebo sluzby svojho
majitela, pre ktoré bola zapisana.

(38) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh tretej
osoby alebo v konani z vlastného podnetu zisti, Ze ochranna znamka moéze v doésledku
sposobu jej pouzivania majitelom ochrannej znamky alebo trefou osobou so suhlasom
majitela ochrannej znamky klamat verejnost, najmd ak ide o povahu, akost alebo
zemepisny povod tovarov alebo sluzieb, pre ktoré bola zapisana.

(4) Urad vymaze ochrannu znamku z registra, ak v konani zacatom na navrh tretej
osoby zisti, Ze sa v Slovenskej republike nepouzivala najmenej pat po sebe iducich rokov
predchadzajiucich zacatiu konania o vymaze, a ak majitel ochrannej znamky jej
nepouzivanie nalezite neodoévodni. Ak nebol preukazany opak, plati, Ze ochranna znamka
nebola na tzemi Slovenskej republiky pouzivana pocas piatich po sebe iducich rokov.
Ochrannu znamku nemozno vymazat, ak majitel po uplynuti piatich po sebe iducich rokov
zacal ochrannu znamku pouzivat v dobrej viere, priCom zacatie pouzivania ochrannej
znamky v lehote troch mesiacov predchadzajucich podaniu navrhu na vymaz sa
nepovazuje za zacatie pouzivania v dobrej viere, ak nie je preukazany opak.

(5) Urad vymaze z registra zamenitelni ochrannu znamku, ak v konani zacatom na
navrh majitela ochrannej znamky so skorSim pravom prednosti zisti, Zze napadnuta
ochranna znamka je zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby.

(6) Urad vymaze z registra ochrannui znamku, ak v konani zacatom na navrh majitela
nezapisanej alebo zapisanej, vSeobecne znamej znamky zisti, ze napadnuta ochranna
znamka je
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a) zhodna alebo zamenitelna s nezapisanou, vSeobecne znamou znamkou, ktora sa pred
dniom podania prihlasky napadnutej ochrannej znamky stala vSeobecne znamou [§ 4
ods. 2 pism. a)] pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby, alebo

b) zhodna, alebo zamenitelna so zapisanou, vSeobecne znamou znamkou, ktora sa pred
dniom podania prihlasky napadnutej ochrannej znamky stala vSeobecne znamou [§ 4
ods. 2 pism. b)], ak pouzitie tejto ochrannej znamky na akychkolvek tovaroch alebo
sluzbach by poukazovalo na spojitost medzi takto oznacenymi tovarmi alebo sluzbami a
majitelom vSeobecne znamej znamky a zaujmy majitela vSeobecne znamej znamky by
mohli byt tymto pouzitim poSkodené.

(7) Urad vymaze z registra ochrannu znamku zhodnu alebo zamenitelnu s nezapisanym
oznacenim, ak v konani zacatom na navrh majitela prava k nezapisanému oznaceniu,
ktory toto oznacenie pouzival v obchodnom styku pred dnom podania prihlasky
napadnutej ochrannej znamky, zisti, Ze by pouzivanie napadnutej ochrannej znamky bolo
mozné posudzovat ako nekalosutazné konanie) vo vzftahu k pravam majitela
nezapisaného oznacenia.

(8) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh tretej
osoby zisti, ze ochranna znamka v dosledku c¢innosti ¢i necinnosti jej majitela stratila
rozliSovaciu sposobilost, pretoze sa v obchodnom styku stala oznac¢enim obvyklym pre
tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana.

(9) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelni ochrannu znamku, ak v konani
zaCatom na navrh podnikatela zisti, Ze ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s
obchodnym menom alebo s jeho podstatnou ¢astou zapisanymi do obchodného alebo do
obdobného registra pre tohto podnikatela, ak pred dnom podania prihlasky napadnutej
ochrannej znamky podnikal s rovnakymi alebo s podobnymi tovarmi alebo sluzbami.

(10) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelni ochrannu znamku, ak v konani
zaCatom na navrh tretej osoby zisti, Ze ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s
menom a priezviskom, pripadne so pseudonymom alebo s vyobrazenim fyzickej osoby, ak
sa pouzivanim tohto oznacenia moze zasiahnut do jej prav na ochranu osobnosti.

(11) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnti ochrannt znamku, ak v konani
zacatom na navrh majitela prava k predmetu iného priemyselného vlastnictva zisti, Ze
napadnutd ochranna znamka je zhodnad alebo zamenitelna s predmetom iného
priemyselného vlastnictva so skorsim pravom prednosti.

(12) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelni ochrannu znamku, ak v konani
zaCatom na navrh tretej osoby zisti, ze ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s
autorskym dielom vytvorenym pred dnom podania napadnutej ochrannej znamky, ak by
jej pouzitim mohli byt dotknuté prava na toto autorské dielo.

(13) Ak sa dovod na vymaz ochrannej znamky z registra tyka len urcitej casti tovarov
alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, urad vymaze ochrannu znamku len
pre tieto tovary alebo sluzby.

(14) Podat navrh na vymaz ochrannej znamky z registra podla odseku 1 a rozhodnit o
tomto navrhu mozno aj po zaniku ochrannej znamky podla § 15 ods. 1 pism. a) az c), ak
navrhovatel preukaze pravny zaujem.

(15) Urad vymaz podla odsekov 5 az 7 nevykona, ak majitel prava

a) strpel pouzivanie napadnutej ochrannej znamky na tzemi Slovenskej republiky pocas
piatich po sebe iducich rokov odvtedy, ako sa o tomto pouzivani dozvedel; to neplati, ak
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majitel prava preukaze, ze prihlaska napadnutej ochrannej znamky nebola podana v
dobrej viere alebo

b) nepouzival ochranni znamku, zapisanu alebo nezapisanu, vSeobecne znamu znamku
alebo nezapisané oznacenie na uizemi Slovenskej republiky pat po sebe iducich rokov, a
ak toto nepouzivanie riadne neodovodnil.*.

36. V § 17 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

,(2) Urad vymaze z registra ochrannu znamku na zaklade sudneho rozhodnutia, podla
ktorého je pouzivanie tejto ochrannej znamky zakazané ako nekalosutazné konanie.d)".
Doterajsi odsek 2 sa oznacuje ako odsek 3.

37. Za § 26 sa vkladaju § 26a a 26b, ktoré zneju:

»§ 26a

(1) Na navrh moze sud nariadit, aby vyrobky, materialy alebo nastroje, ktorych
prostrednictvom priamo dochadza k poruSovaniu alebo ohrozovaniu prav chranenych
tymto zakonom, boli

a) odstranené z obchodnej siete,
b) vydané navrhovatelovi,

c) inak zabezpecené sposobom zamedzujucim dalSie porusovanie alebo ohrozovanie prava;
jednoduché odstranenie protipravne pouzitého oznacenia na falSovanom vyrobku sa
nepovazuje za opatrenie zamedzujuce dalSie porusovanie prava,

d) znicené vhodnym spdsobom na naklady porusovatela prava, ak nie je dostupné
primeranejSie rieSenie.

(2) Navrh navrhovatela podla odseku 1 pism. d) v casti tykajucej sa sposobu znicenia
predmetov nie je pre sud zavazny.

(3) Sud neprizna pravo na odovzdanie udajov podla § 25 ods. 2, ak by zavaznost
ohrozenia alebo porusSenia prava bola neprimerana zavaznosti nasledkov vyplyvajucich zo
splnenia takto ulozenej povinnosti.

§ 26b

(1) Pri ochrane prav podla tohto zakona méze sud predbeZnym opatrenim+) ukladat
rovnakeé povinnosti ako v rozhodnuti vo veci samej, ak oneskorenie moze opravnenej osobe
spoOsobit tazko napravitelnii majetkova ¢i nemajetkovii ujmu.

(2) V rozhodnuti o predbeznom opatreni méze sud i bez navrhu ulozit navrhovatelovi
povinnost zlozit penaznu zaruku v primeranej vySke, pripadne podmienit vykonatelnost
tohto rozhodnutia splnenim ulozenej povinnosti. Pri rozhodovani o vyske penaznej zaruky
sud prihliadne na rozsah majetkovej alebo nemajetkovej ujmy, ktora méze vzniknut
odporcovi vykonanim predbezného opatrenia, ako aj na majetkové pomery navrhovatela;
uloZenie povinnosti zlozit zaruku nesmie byt podstatnou prekazkou ucelného uplatnenia
prava.

(3) Stiid méze na navrh rozhodnut o vydani penaznej zaruky ako nahrady majetkovej
ujmy alebo nahrady nemajetkovej ujmy v peniazoch odporcovi, ak mu ujma bola
sposobena vykonanim predbezného opatrenia vydaného bez primeraného dévodu.
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38.

39.

40.
41].
42.
43.
44.

45.

46.

47.

(4) Ak v lehote Siestich mesiacov odo dna, ked sa odporca dozvedel o vzniku ujmy podla
odseku 3, nedodjde k uplatneniu naroku na nahradu alebo zadostucinenie na sude alebo k
dohode ucastnikov o pouziti zaruky, stid zaruku navrhovatelovi vrati.“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 4b znie:
,4b) § 74 az 77 a § 102 Obc¢ianskeho suiidneho poriadku.“.

V § 27 odsek 1 znie:

»(1) Majitel ochrannej znamky nemoéze uplatnovat svoje prava podla § 25 a 26 v case
konania o navrhu na vymaz tejto ochrannej znamky podla § 16 ods. 4.“.

V § 28 ods. 2 pismeno c) znie:

»C) ak majitel prava k nezapisanému oznaceniu pouziva v obchodnom styku zhodné alebo
zamenitelné nezapisané oznacenie v tom istom rozsahu, pricom toto pouzivanie sa zacalo
pred dnom podania prihlasky ochrannej znamky.“.

V § 29 ods. 3 sa za slova ,nadobudaju uc¢innost® vkladajii slova ,voci tretim osobam®.
Vypusta sa poznamka pod ciarou k odkazu 4.

V § 29 sa vypusta odsek 4.

V § 30 ods. 2 sa za slova ,nadobuda ti¢innost” vkladaju slova ,voci tretim osobam®.
V § 30 odsek 3 znie:

»(3) Licencna zmluva, ktorou sa poskytuje pravo pouzivat oznacenie, ktoré je predmetom
prihlasky, po zapise tohto oznacenia do registra sa povazuje za licen¢nu zmluvu poskytujucu
pravo pouzivat ochrannu znamku, ak sa ucastnici licen¢nej zmluvy nedohodli inak.*”.

§ 32 vratane nadpisu znie:

»§ 32
Odnatie ochrany a prepis majitela ochrannej znamky

a) navrhovatel je majitelom zahrani¢nej ochrannej znamky [§ 4 ods. 1 pism. c]],

b) ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna so zahrani¢cnou ochrannou znamkou a
je zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,

c) zahrani¢na ochranna znamka bola zapisana ako ochranna znamka podla pismena a)
pred podanim prihlasky ochrannej znamky a

d) majitel ochrannej znamky bol v ¢ase podania prihlasky obchodny zastupca [§ 4 ods. 1
pism. c)] majitela zahrani¢nej ochrannej znamky a podal prihlasku ochrannej znamky
vo svojom mene bez stithlasu majitela zahrani¢nej ochrannej znamky.“.

V § 34 odsek 2 znie:

»(2) Osoby, ktoré maju bydlisko alebo sidlo na tuzemi clenského Statu medzinarodného
dohovoru!2) alebo na uzemi Statu, ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie,'®) maju
rovnaké prava a povinnosti ako tuzemski prihlasovatelia alebo majitelia ochrannych znamok;
ak stat, v ktorom maju osoby bydlisko alebo sidlo, nie je ¢lenskym Statom medzinarodného
dohovoru's) alebo Svetovej obchodnej organizacie,'*) prava a povinnosti podla tohto zakona
mozno priznat len za podmienky vzajomnosti.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:

,9) Vyhlaska ministra zahraniénych veci ¢. 65/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahraniénych veci ¢.
78/1985 Zb. o Madridskej dohode o medzinarodnom zapise tovarenskych alebo obchodnych znamok zo 14.
aprila 1891, revidovana v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra
1925, v Londyne 2. juna 1934, v Nice 15. juna 1957 a v Stokholme 14. jula 1967.

Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 267/1998 Z. z. o uzavreti Protokolu k
Madridskej dohode o medzinarodnom zapise tovarenskych alebo obchodnych znamok.*.
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48. § 37 znie:

49.

50.
51.

52.

»8 37

Na konanie vo veciach ochrannej znamky sa vzfahuju vSeobecné predpisy o spravnom
konani'9) s vynimkou ustanoveni § 19, 23, 28 az 30, § 32 az 34, § 39, 49, 50, § 59 ods. 1 a
§ 60.".

V § 38 ods. 1 sa za slova ,kolektivnej ochrannej znamky*“ vkladaju slova ,(dalej len ,ucastnik
konania“)“.

V § 39 ods. 3 sa slova ,toho istého majitela“ nahradzaju slovami ,,toho istého prihlasovatela®.

§ 39 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ak ucastnik konania vo veciach ochrannej znamky, ktory podal navrh na zacatie
konania, nevyhovie vyzve tradu na odstranenie chyb alebo na doplnenie podania v urcenej
lehote, urad konanie zastavi; na tento doésledok musi urad ucastnika konania vopred
upozornit. Urad konanie zastavi aj na ziadost toho, kto podal navrh na jeho zacatie.“.

§ 40 vratane nadpisu znie:

»§ 40
Pokracovanie v konani

(1) Na zéklade ziadosti ticastnika konania o prediZzenie tradom uréenej lehoty na
vykonanie tikonu, podanej pred uplynutim tejto lehoty, tirad méze lehotu predizit.

(2) Ak ucastnik konania zmeskal tradom urcenu lehotu na vykonanie ukonu, moéze
poziadat urad o pokracovanie v konani a zaroven urobit zmeSkany tkon najneskér do
dvoch mesiacov od dorucenia rozhodnutia tradu vydaného v dosledku zmeskania lehoty.

(3) Nemozno vyhoviet ziadosti podla odsekov 1 alebo 2 v pripade leh6t podla odsekov 1,
2,8§60ds.3,8§9,8§100ds.2a4,8§130ds.2,8§170ds. 3,8§40aods. 1 a§42o0ds.1av
pripade zmesSkania lehoty podla § 10 ods. 3.

(4) Urad zamietne ziadost o predizenie lehoty alebo Ziadost o pokracovanie v konani,
ktora nezodpoveda podmienkam podla odsekov 1 alebo 2, alebo sa na nu vztahuje zakaz
podla odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti irad umozni ziadatelovi vyjadrit
sa k zistenym doévodom, na ktorych zaklade ma byt ziadost zamietnuta.

(5) Ak urad vyhovie ziadosti o pokracovanie v konani, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v dosledku zmesSkania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(6) Ak urad nerozhodne o zamietnuti ziadosti podla odsekov 1 alebo 2 do dvoch
mesiacov od jej dorucenia, plati, ze ziadosti bolo vyhovené.*“.

53. Za § 40 sa vkladaju § 40a a 40b, ktoré zneju:

»§ 40a
Uvedenie do predoslého stavu

(1) Ak ucastnik konania bez vlastného zavinenia zmeskal zakonnu alebo tiiradom urcenu
lehotu na vykonanie tkonu, pricom nasledkom nevykonania tohto tkonu je zastavenie
konania alebo strata iného prava, moze poziadat iirad o uvedenie do predoslého stavu a
zaroven urobit zmeskany ukon do dvoch mesiacov od zaniku prekazky, pre ktori ukon
nemohol vykonat, najneskoér vSak do 12 mesiacov od uplynutia zmeskanej lehoty.
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(2) Ucastnik konania je povinny ziadost podla odseku 1 odovodnif, a najmi uviest
prekazky, pre ktoré ukon nemohol vykonat. Na tvrdenia predlozené po uplynuti
ktorejkolvek z lehot podla odseku 1 urad pri rozhodovani o ziadosti neprihliada.

(3) V pripade dovodnych pochybnosti o pravdivosti odévodnenia podla odseku 2 moéze
urad vyzvat ziadatela, aby svoje tvrdenia preukazal.

(4) Nemozno vyhoviet Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu v pripade zmeskania lehot
na vykonanie ukonov podla § 40 ods. 3.

(5) Urad zamietne ziadost o uvedenie do predoslého stavu, ktora nezodpoveda
podmienkam podla odsekov 1 a 2, alebo sa na nu vztahuje zakaz podla odseku 4, alebo
ziadatel nepreukaze svoje tvrdenia podla odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti
urad umozni ziadatelovi vyjadrit sa k zistenym dovodom, na ktorych zaklade ma byt
Ziadost zamietnuta.

(6) Ak urad vyhovie ziadosti o uvedenie do predoslého stavu, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v désledku zmesSkania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(7) Tretia osoba, ktora na uzemi Slovenskej republiky pouzivala oznacenie zhodné alebo
zamenitelné s prihlasenym oznacenim alebo s ochrannou znamkou v dobrej viere, v case
od pravoplatnosti rozhodnutia vydaného v désledku zmeskania lehoty do zaniku pravnych
ucinkov tohto rozhodnutia podla odseku 6, moze nadalej toto oznacenie pouzivat v ramci
svojej podnikatelskej ¢innosti bez povinnosti uhrady za pouzivanie oznacenia.

§ 40b
Podklady na rozhodnutie

(1) Ucastnici konania su povinni predlozi alebo navrhnut dokazy na preukazanie
svojich tvrdeni.

(2) Urad vykonava dokazovanie a hodnoti dokazy podla svojej uvahy, a to kazdy dokaz
jednotlivo a vSetky dékazy v ich vzajomnej suvislosti.

(3) Urad rozhoduje na zaklade skutkového stavu zisteného z vykonanych dokazov, ktoré
boli uicastnikmi predlozené alebo navrhnuté.”.

54. Doterajsi text § 41 sa oznacuje ako odsek 1 a doplna sa odsekmi 2 az 4, ktoré zneju:
»(2) Pravo na nahliadnutie do spisu zahfnia aj pravo na vyhotovenie kopii za poplatok.

(3) Na zaklade ziadosti prihlasovatela alebo majitela ochrannej znamky st z prava na
nahliadnutie vylucené casti spisu obsahujice obchodné tajomstvo alebo iné informacie
déverného charakteru, ktorych zverejnenie nie je pre zabezpecenie prava na informacie tretich
0s0b vratane ucastnikov konania nevyhnutné.

(4) Prava podla odsekov 1 a 2 nemozno uplatnitf vo vztahu k ¢astiam spisu vyli¢enym podla
odseku 3, k zapisnici o hlasovani a k ¢astiam spisu obsahujicim pomocné poznamky alebo
pracovné verzie rozhodnuti, vymerov ¢i stanovisk.*”.

55. § 42 vratane nadpisu znie:
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»§ 42
Opravné prostriedky

(1) Proti rozhodnutiu tradu mozno podat rozklad v lehote 30 dni odo dnia dorucenia
rozhodnutia.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je urad viazany jeho rozsahom; to neplati
a) vo veciach, v ktorych mozno zacat z vlastného podnetu,

b) v pripade spolocnych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych ucastnikov na
jednej strane.

(3) Podanie rozkladu nie je pripustné proti rozhodnutiu, ktorym bolo vyhovené ziadosti o
pokracovanie v konani alebo ziadosti o uvedenie do predoslého stavu.”.

56. V § 43 sa za odsek 1 vkladaji nové odseky 2 az 4, ktoré zneju:

,(2) Udaje zapisané v registri podla odseku 1 sa povazuju za platné, kym nie je rozhodnutim
prislusného organu urcené inak.

(3) Zmenu udajov zapisanych v registri, vyplyvajucu z pravoplatného a vykonatelného
rozhodnutia prislusného organu, urad po doruceni rozhodnutia opatreného dolozkou
pravoplatnosti bez zbytocného odkladu zapiSe do registra.

(4) Zapis udajov a skutoc¢nosti vyplyvajucich zo zakona alebo z rozhodnutia prislusného
organu podla odseku 3 sa nepovazuje za rozhodnutie vydané podla vSeobecnych predpisov o
spravnom konani.0)“.

Doterajsi odsek 2 sa oznacuje ako odsek 5.

57.V § 44 pism. c) sa slovo ,priznacnost* nahradza slovami ,nadobudnutie rozliSovacej
spoOsobilosti®.

58. § 44 sa doplia pismenom n), ktoré znie:

,Nn) podrobnosti o forme podania na turad, o dorucovani a o podani prostrednictvom
elektronickych prostriedkov.”.

59. § 45 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

.(4) Ak urad zisti, Ze chyrna ochranna znamka nesplia podmienky ustanovené v § 18 ods. 1
zakona ¢. 174/1988 Zb. o ochrannych znamkach, zrusi rozhodnutie o jej vyhlaseni za
chyrnu.”.

ClL 11

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil iplné znenie zakona ¢. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach, ako
vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych tymto zakonom.

ClL 11

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. januara 2002.

Rudolf Schuster v. r.
Jozef Migas v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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